Balladak utkozben — az 52. Nemzetkozi Balladakonferencian

A franciaorszagi Vitrében rendezett 52. Nemzetkdzi Balladakonferenciar6l Csorsz Rumen
[stvan, a BTK Irodalomtudomanyi Intézet tudoméanyos fomunkatarsa készitett beszamolot.

Egy kozépkori breton kisvaros, Vitré volt 2024. majus 13-17. kozott az 52. International
Ballad Conference (IBC) helyszine. A konferenciat rendez6 skociai székhelyii egyesiilet, a
Kommission fiir Volksdichtung [Népkoltészeti Bizottsag] a folklorisztika egyik fontos
nemzetkozi mithelye, amely minden évben mas helyszinen tart vandorgytiléseket. 2022-ben
példaul Albaniaban, 2023-ban Helsinkiben talalkoztak a kutatok, 2025-ben pedig Varsdban
gylilnek 6ssze a balladak szakértéi. A mostani, Chansons voyageuses. Song Traditions on the
Move Across Borders and Centuries [Utazé dalok. Enekes hagyomanyok mozgasban hatarok
és szdzadok kozott] cimili tandcskozas szervezétitkara Eva Guillorel breton torténész és
folklorista, a Rennes-i Egyetem tanara volt. Az eldaddk Franciaorszagbol és Eurdpa szamos
orszagibol (Nagy-Britannia, irorszag, Portugilia, Németorszag, Esztorszag, Finnorszag,
Svédorszag, Ukrajna, Szlovénia, Albania, Koszovo), valamint az Egyesiilt Allamokbol, Dél-
Afrikdbol és Indidbol érkeztek. Magyarorszagot Csorsz Rumen Istvan, a BTK
Irodalomtudomanyi Intézet tudomanyos fOmunkatarsa és Szalai Fatima, a PPKE
Irodalomtudoményi Doktori Iskola hallgatdja képviselte.

Az eldadasok parhuzamos szekcidkban, angol és francia nyelven zajlottak. A szertedgazd
témak kozott Osszefiiggést teremt, hogy egyes vandormotivumok (szdveges és zenei
szempontbol) évszazadok ota alkotnak halézatot Eurdpa népei kozott. Ne csak a balladakra
gondoljunk, hanem egyes parbeszédes daltipusokra, tréfds vagy panaszénekekre,
katonadalokra is, amelyek manapsag 01 jelentésréteget kaphatnak. Némelyikiiket sikeriilt egy
konkrét dsformaig visszavezetni. A Canakkale, Canakkale kezdetli katonasiratot példaul egy
torok énekmondo irta az I. vilaghabort idején, késébb a radioban és lemezeken is terjedt. Ma
a Balkan minden népénél megtalalhatd, néha mar csak a dallama emlékeztet az egykori
formara, hozzaidomulva a helyi zenei hagyomanyhoz (Leontina Musa). A Die Gedanken sind
frei [A gondolatok szabadok] német midal jol példazza, hogy b6 200 év alatt hanyféle
értelmezés jarulhat egy eredetileg politikamentes vershez (Eckard John). Mas 19-20. szazadi
slagerek nemzetkozi terjedésérél is elhangzottak eléadasok, beleértve a rockzenei
atdolgozasokat, kontextusvaltasokat (Rigels Hallili, Arbnora Dushi, Lumnije Kadriu,
Marjetka Pisk, Alenka Bartulovic).

A torténeti rétegekben izgalmas kutatasi témat jelentenek a popularis nyomtatvanyok
(pontatlan magyar kifejezéssel: a ponyvairodalom) miifajai, amelyek évszazadokon at
hatottak a szajhagyomanyra is. Szoéba keriiltek a spanyol pastorella-parodiak (Teresa
Catarella), a francia nyomtatvanyok koziil pedig példaul egy 1811-es gyilkossag verses
feldolgozasa, amelyet évtizedek mulva ismét kiadtak mint ,,friss hirt” (Jean-Frangois
»Maxou” Heintzen). Ennek kapcsin a fiizeteket terjesztd énekmondok és vandorarusok
szerepérdl is Uj adatok hangzottak el. A buniligyi vagy egyé€b, tragikus balladdk az adott
koz0Osség tabutémait Gjra és ujra felszinre hoztak: a nemi szerepek aszimmetriait, a tarsadalmi
kiilonbségek kozti fesziiltségeket (pl. Ingrid Akesson). Eva Guillorel a breton gwerz-dalokban
a népi joggyakorlat, a hivatalos igazsagszolgaltatassal szembeni méltanyos emlékezet jeleit
latja (magyarul a Doromb 11. kotetében foglalta 6ssze). A balladak valdsagreferenciainak
kérdését a balkani folklor kapcsan is tobben érintették (Olimbi Velaj, Bubulin€ Syla stb.).
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Kiilon témakort jelentett a népi énekesek, ,,adatkozIok” és a gylijtok kozti kapcsolat
modszertana, etikdja, kiilonds tekintettel a tobb évtizedes, bizalmas munkara (észt és breton
vonatkozasban). David Atkinson kifejezetten a gyiijtott népkoltési alkotasok autenticitasara
kérdezett ra. A diaszporak sajatos nyelvi és kulturalis mikrokdrnyezetét a dél-afrikai
hollandok (Matilda Burden), az Amerikaban €16 franciak (Robert Bouthillier) és a dél-italiai
albanok (Sara Bell) kapcsan éppugy érintették az eléadok, mint a hajdan Szlovéniaban él16,
mara részben az Egyesiilt Allamokba sodrodott német Gottscheer kozosség vizsgalataban
(Anja Moric).

A vallasos szoveghagyomany ¢€s ikonografia vilagi kapcsolatirdl értekezett példaul a szlovén
Marija Klob¢ar (a Matyas kiralyrol sz616 mondékat érintd kovetkeztetésekkel), David Hopkin
pedig a flandriai csipkeverondk apokrif bibliai énekeirél. A modern szajhagyomanyba utat
talalo régi mafajokrol, példaul az ir altatokrol (Ciara Thompson) és egy finn zarandokénekrél
(Eero Peltonen) is hallhattunk eléadast.

A magyar eldadok szintén nemzetkozi vandormotivumokroél tartottak eléadést. Csdrsz Rumen
Istvan The song of the choosy girl in Hungary and Central Europe [A valogatés lany dala
Magyarorszagon és Kozép-Eurdpaban] cimmel a valogatés lany motivuma koré szovodo
mesék és legényvalogato dalok Osszefliggéseit vizsgalta (magyar valtozat: Literatura 2022/1),
eldadasat Kalman C. Gyorgy és Gordg-Karady Veronika emlékének ajanlotta. Szalai Fatima
az Ilona nevii magyar balladah6snék motivumait elemezte The Ilona character as a beauty
metaphor in Hungarian traditonal ballads [Az llona-alak mint szépségmetafora a
hagyomanyos magyar balladdkban] cimii eldadasaban, elsdsorban moldvai csang6 balladék ¢és
dalok nyoman, kitekintve Helené kultuszara is (magyar valtozat: Doromb 11).

Két reprezentativ breton folkloradatbazis bemutatdsara is sor keriilt. A Dastum Alapitvany
gondozasaban mitkodé Dastumedia és a magankezdeményezésbdl 1étrejott népzenei tudastar,
a Kan.bzh hatalmas anyagot tesz hozzaférhetdvé hangzo és irott forrasok nyoman. A népzenei
felvételek zoOmét magangytiijtok tették kozkinccsé tobb évtizedes gytijtésiikbol. Az utdbbi
adatbazisban SOk kéziratos lejegyzés ¢és apronyomtatvany is megtekinthetd. Mindezek
tanulsagosak a hasonld hazai adattarak, példaul a Magyarorszagi populdris nyomtatvanyok
adatbazisa szempontjabol.

Az IBC résztvevoi zommel gyakorld énekesek, népzenészek, zenetanarok. Esténként
tarsasvacsorak, kozos éneklés és tdnchaz tette teljessé a programot. Vitré kdzépkori utcait
breton népzenészek hegedii-, klarinét- és harmonikakiséretével jartuk be. A Maison des
Cultures de Monde [A Vilag Kultarainak Haza] miiemlék pincéjében népzene szakos didkok
miusorat hallgattuk, a tanacskozas helyszinéiil szolgaldé Centre Jacques Duhamel Mozart-
termében pedig az Horvd breton progressziv folkegylittes adott koncertet. Felkerestiik a
szomszédos Fougéres impozans varat és kozépkori ovarosat, ahol breton népzenei
workshopon vehettiink részt. Ezt a hétvégén Availles-sur-Seiche falucska folkfesztivaljan
sajat népzenénk (észt—finn, skot, magyar stb.) csoportos oktatasaval viszonoztunk, nagy
sikerrel. Szalai Fatimaval koz0s magyar népzeneoraink végén a breton hegediisok,
harmonikasok, klarinétosok moldvai csang6 dalokat és dunantuli ugrost jatszottak, magyarul
énekeltek, s6t néhany tancot is megtanultak.

A konferencia programja és az eléadasok osszefoglaloi letdlthetok.

Csorsz Rumen Istvan
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